Wprowadzenie

Czlowiek jest geniuszem, gdy sni.
Akira Kurosawa

Na upamigtniajgcej setng rocznice urodzin Akiry Kurosawy sesji
naukowej, ktdra zostala zorganizowana 29 marca 2010 roku w Mu-
zeum Sztuki i Techniki Japonskiej Manggha, wybitny polski rezyser
Andrzej Wajda dokonal nastepujacego spostrzezenia:

Zycie filmu jest zyciem motyla. (...) Ot6z dobrze byloby wréci¢ do
tych motyli, co przelecialy przez nasze zycie i zrobily na nas wraze-
nie, bo mysle, Ze one moga ciagle jeszcze nie tylko blyszcze¢ swoimi
kolorami i swoja forma, ale tez mowic¢ o tym, ze kino jest sztuka,
a czasem, chodzac tak dzien w dzien do kina tracimy wiare, ze kino

nig jest'.

Wypowiedz mistrza byla swoistym kierunkowskazem na za-
grozonej presja filmu komercyjnego drodze kariery mtodych poko-
len tworcéw filmowych.

Jednym z filméw, do ktérych mozna odnies¢ przytoczong

powyzej wypowiedz, sa Sny Akiry Kurosawy. Wyprodukowana

' Kurosawa - mdj mistrz i nauczyciel. Zapis spotkania z Andrzejem Wajdg, w: Akira
Kurosawa - twérca japoriski, twérca swiatowy, red. Wioletta Laskowska-Smoczynska,
Piotr Kletowski, Krakow 2011, s. 183.
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z amerykanska pomoca w 1990 roku ekranizacja, w ktdrej swoj
udzial mieli miedzy innymi Steven Spielberg i Martin Scorsese, sta-
nowi zapis - wybranych z catego zycia — osobistych marzen sennych
rezysera. Uporzadkowana chronologicznie sekwencja o$miu nie-
zaleznych fabularnie jednowgtkowych miniatur zostala polaczona
osobg $nigcego podmiotu i jest opisywana jako ,najbardziej oso-
bliwy i zarazem najbardziej autobiograficzny (jesli mozna to tak
okresli¢) film Kurosawy™. Sam rezyser twierdzil, Zze wazniejsze od
reminiscencji byly dla niego sny jako miejsce, w ktérym mozna
odnalez¢ ukryte przed $wiadomoscia leki i emocje®. Omawiana
produkgcja filmowa to réwniez jedno z ostatnich dziel japonskiego
tworcy. Osadzenie wspdlnych dla catej ludzkosci watkow eschato-
logicznych w magicznej realnosci snéw, zabarwienie ich elemen-
tami rodzimej kultury i zachodniej sztuki, a nastgpnie zderzenie
z twardg realno$cig konsumpcjonizmu prowadzacego do powsta-
nia niszczacych czlowieka i $wiat technologii, jest szczegdlnym —
bo wynikajagcym z bilansu calego Zycia - a zarazem jednym z waz-
niejszych i najbardziej powszechnych przestan wielkiego humanisty
dla potomnych.

Przekaz wzmacnia odwotanie do sfery sacrum, co rozbudza
ludzka wyobraznig, oraz nadaje filmowym obrazom glebsze i uni-
wersalne znaczenie. Podobng funkcje spetnia umiejscowienie akeji
w snach umozliwiajace swoiste spotkanie z ,istotg posiadajaca calg

wiedze nieswiadomosci zbiorowej na temat typowych motywacji

2 Piotr Sawicki, Kurosawa, Wroclaw 2015, s. 374.
3

Iwona Grodz, Filmowe sny artysty... Kilka uwag o Snach Akiry Kurosawy, ,,Dys-
kurs” (pismo naukowo-artystyczne ASP we Wroctawiu) 2013, nr 16, s. 117.
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czlowieka™. Wedlug Carla Gustava Junga nie§wiadomo$¢ ma zdol-
no$¢ korygowania $wiadomej postawy w sposob tworczy, a takze
réwnowazacy. I jakkolwiek film w przewazajacej czesci przybiera
wydzwigk pesymistyczny, jego ostatecznym podsumowaniem stang
sie sfowa starca, uznawanego za alter ego rezysera. W ostatniej, jakze
istotnej dla odbioru catego filmu, miniaturze powie: ,Niektdrzy
moéwia, ze zycie jest cigzkie. To tylko gadanie. Tak naprawde dobrze
jest zy¢. To ekscytujace”.

W wielu kulturach sacrum przejawia si¢ we $nie, a wigc juz sam
tytul filmu wprowadza wspomniany element. Od niepamigtnych
czaséw widzeniom sennym nadawano znaczenie sposobu komu-
nikacji Zyjacych ze zmartymi, objawiania sie¢ duchowej inspiracji,
mozliwos$ci uzyskania wgladu w przyszio$¢®, stanu posredniego
pomiedzy zyciem a $miercig. W zwiazku z tym ostatnim $mier¢
metaforyzowano jako ,wieczny sen”, a przebudzenie utozsamiano
z odrodzeniem. Emil Cioran - jeden z najbardziej oryginalnych filo-
zoféw XX wieku — nada swym tezom podobne zabarwienie, piszac:

Sen przywraca nas materii; taki jest zasadniczy sens odpoczynku. -
Zycie to nawalnica i szalenstwo materii. Codzienna nocna smier¢ jest

dla natury jedynym srodkiem, jakim leczy si¢ ona z zycia®.

Zgodnie z wierzeniami sen umozliwiat przejécie z podlegajacej

rozumowemu poznaniu sfery dzialan ludzkich do nieznanej strefy

* Ole Vedfelt, Wymiary snow, Warszawa 1998, s. 60.
> Wiadystaw Kopaliniski, Sfownik symboli, Warszawa 2001, s. 369.
¢ Emil Cioran, Dywagacje, Warszawa 2017, s. 18.
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$wietej, dlatego tez zajmowal istotne miejsce w praktykach rytu-
alnych. Otwieral szamanom perspektywy zaswiatowych podrozy
poza cialem, ulatwiajac tym samym kontakt z duchami zwierzat,
przodkéw, béstwami i demonami. Ostatni aspekt wplywal na dwo-
isto$¢ podejscia do snow — mogly by¢ przejawem boskiego oswiece-
nia, jak réwniez stanowic¢ rodzaj zagrozenia. W tradycji chrzescijan-
skiej zachowat sie poglad $§w. Tomasza z Akwinu, zgodnie z ktérym
sny, nawet jesli wyrazaja prawde, pozostaja we wltadaniu diabta. Za-
pewne w podobnym duchu Marcin Luter prosit Boga, by nie prze-
mawial do niego ta droga’. W znacznie odmienny sposéb marzenia
senne postrzegal jeden z niemieckich przedstawicieli o§wiecenia -
Georg Christoph Lichtenberg, uznajac $wiadome Zycie za niewy-
starczajace, by w pelni wykorzystac¢ potencjat cztowieczenstwa oraz
czynigce ludzkie do$wiadczenie zbyt ubogim, zwtaszcza w kwestii

samopoznania®.

Sny wprowadzaja nas czesto w okolicznosci i wydarzenia, w ktore
zbyt tatwo nie uwiklaliby$my sie na jawie, albo pozwalaja nam odczu¢
oczekujace nas w przysziosci klopoty, ktére zapewne bylibysmy
gotowi zbagatelizowac i zlekcewazy¢, a ktore przez to z czasem statyby
si¢ i naszym udzialem. Dlatego sen czgsto zmienia nasze decyzje,
wzmacniajac nasz moralny fundament lepiej niz pouczenia dociera-

jace do serca okrezna droga’.

7 Ole Vedfelt, op. cit., s. 320.
Albert Béguin, Dusza romantyczna i marzenie senne, Gdansk 2011, s. 33.
°  Georg Ch. Lichtenberg, Gryzmolnik, czyli 101 refleksji wybranych, Krakéw 2003, s. 11.
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O znaczeniu snéw we wczesnej kulturze Japonii §wiadcza
wzmianki w spisanych na poczatku VIII wieku kronikach Nihongi
i Kojiki, opisujace pojawienie si¢ na wyspach potomkéw Amaterasu -
legendarnych wtadcéw Japonii. W mitycznych opowiesciach bogini
pomaga swoim protegowanym, komunikujgc si¢ z nimi i przekazu-
jac magiczne artefakty wlasnie w snach®. Istniata réwniez tradycja
interpretacji marzen sennych, o czym informuje zawarty w Heike
monogatari — japoniskim eposie rycerskim z XIII wieku — mit o Nue,
hybrydalnym potworze nawiedzajacym sny cesarza Konoe.

Poréwnawcze, migdzykulturowe badania materiatu symbo-
licznego przejawiajacego si¢ w sennych marzeniach doprowadzity
do wnioskdw ujawniajacych przypisywanie w tzw. kulturach pry-
mitywnych niektérym jednostkowym snom waznego, dotyczacego
calej spotecznosci znaczenia. Tego rodzaju sny byty traktowane
jako przejaw wyzszej rzeczywistosci oraz postrzegane za bardziej
realne i prawdziwe niz obraz uzyskiwany dzieki $wiadomosci. Do
podobnych konstatacji doszedl Jung. W swych pdzniejszych dzie-
tach zawart teze, wedtug ktorej funkcja snéw niekoniecznie reali-
zuje sie na poziomie indywidualnym, nalezy jg postrzegac takze
w szerszym - zbiorowym i religijnym ujeciu. Wedtug Ole’a Vedfelta:

Oznacza to, ze takie pojecia jak szczescie indywidualne czy ,zdrowie”
psychiczne, sa podporzadkowane niekiedy glebszemu znaczeniu czy
~celowi”, rozumianemu w szerszym, nawet kosmicznym czy zwiaza-

nym z przyroda (ekologicznym) kontekscie'".

1 Agnieszka Kozyra, Mitologia japoriska, Warszawa 2011, s. 65-67.
" Ole Vedfelt, op. cit., s. 131.
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Sny tego typu moga mie¢ decydujace znaczenie dla rozwoju
danej jednostki, podobnie jak — poprzez swoje tresci zbiorowe - dla
spoleczenstwa, w ktérym zyje $niacy.

Tego rodzaju role Kurosawa wydaje si¢ nadawa¢ snom zawar-
tym w omawianej ekranizacji. Jedna z dwoch niezrealizowanych
miniatur - sen o majacym trzy twarze ashurze, ktéry wychodzi ze
$wiatyni Kokufuji, po czym zongluje $wiatyniami Kioto - zostala
przez rezysera odrzucona. Jak sam wspominal, jego zamierzeniem
bylo stworzenie filmowej etiudy z wykorzystaniem powyzszej
tabuly, lecz brak probleméw globalnych w tresci ostatecznie zade-
cydowal o rezygnacji z tego projektu. O niebagatelnym znaczeniu
osnowy filmu §wiadczy réwniez to, ze poczatkowo rezyser nie pla-
nowal zamieszcza¢ w tytule wyrazu ,,sny” z powodu jego ulotnych
i frywolnych konotacji w kulturze japonskiej. Na zmiang¢ zdania
wplyneto znacznie odmienne podejscie do snéw na Zachodzie.
Ostatecznie ekranizacja miala nosi¢ tytul: Sny Akiry Kurosawy, co
w pewien sposéb je wyrdzniato. W tym kontekscie istotne jest takze
zdanie, ktore rezyser zalecit umieszcza¢ na plakatach, a bedace mot-
tem tej ksigzki.

Funkcja kompensacyjna snéw, rozumiana jako tendencja
w nie§wiadomosci do rozwigzywania problemdéw, moze oczywi-
$cie zosta¢ poddana prébie rozpatrzenia w aspekcie indywidual-
nym, natomiast celem niniejszej pracy bedzie analiza serii zawar-
tych w Snach symboli w znacznie szerszym zakresie, na poziomie
ogolnoludzkim. Mozliwe, ze zacheca do tego sam rezyser, odwolu-
jac si¢ w ekranizacji do archetypow zawartych w nieswiadomosci
zbiorowej, czyli do ogétu do$wiadczen i typowych przezy¢ ludz-

kosci, starszych niz religie. Tym samym odczytanie filmowego
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kodu stanie si¢ udziatem szerokiego grona odbiorcéw, wymagajac
od zachodniego widza jedynie ogélnej znajomosci kultury, przy
czym dane mu bedzie réwniez poznac jej cechy charakterystyczne
w ujeciu japonskim. Jako ze przedmiotem analizy sa nowele obra-
zujace sny, autorka pracy postuzy si¢ metodami zalecanymi przez
Junga: szukaniem skojarzen zwigzanych z poszczegdlnymi elemen-
tami sndéw oraz poréwnujgc sny z materialem symboliczno-histo-
rycznym, przez wychodzace poza kulturowe granice amplifika-
cje'2. Interpretacja zachowa chronologiczny, zgodny z filmowymi
sekwencjami, charakter — z wyjatkiem miniatury pt. Tunel. Ta czgs¢
ekranizacji zostanie oméwiona wraz z nowelami o podobnym cha-
rakterze, co wydaje si¢ nie mie¢ wigkszego znaczenia dla spojno-
éci tekstu. Na zakonczenie autorka wprowadzi czytelnika w zycie
i tworczos¢ Akiry Kurosawy, widziane oczami samego artysty.
Zgodnie ze stowami przypisywanymi Laoziemu: ,,Cztowiek madry
ubiera si¢ w zgrzebng tkanine, a jaspis chowa pod nig”?. Wedtug
komentarza Wang Bi oznacza to jednoczenie si¢ z pylem $wiata
i brak tendencji do wyrézniania wlasnej osoby™, nie jest wigc zasko-
czeniem, Ze jeden z najwybitniejszych tworcoéw filmowych w pierw-
szych zdaniach opublikowanej w 1981 roku autobiografii poréw-
nuje prace nad tg ksigzka z sytuacja dziesiecionogiej ropuchy, ktora
przebywajac w pudetku z lustrzanymi §ciankami, ocieka tlustym
potem, zdumiona swoim wygladem. W tym miejscu rezyser napi-

sze rowniez: ,Musze patrze¢ na siebie z wielu punktéow widzenia

12 Tbidem,s. 70.
B Laozi, Ksigga dao i de, Krakow 2006, s. 70.
14 Ibidem, s. 70.
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przez wiele lat, czy podoba mi si¢ to, co widzg, czy nie” oraz zin-
terpretuje brak przychylnego nastawienia do idei opublikowania
wspomnien jako wynik uznania swojej osoby i indywidualnych

kwestii za niewystarczajaco interesujace, by nalezato je uwiecznic®.

Niebo wzrasta,

Ziemia nie ustaje.

Niebo i Ziemia moga nieustannie wzrasta¢, poniewaz nie
dla siebie samych rodza.

Z tej przyczyny moga nieustannie rodzic.

Madry czlowiek — podobnie - siebie samego usuwa

w cien, zamiast stawiac siebie na pierwszym miejscu.

Nie dba o siebie i tak siebie samego zachowuje.

I czyz wlasnie nie dzigki temu osiaga swoj cel, poniewaz
nie prywata nim kieruje?

Dlatego sam moze dojrzewac'.

> Akira Kurosawa, Something like an autobiography (wersja elektroniczna), New
York 1990, s. 6.
16 Laozi, op. cit., s. 37.



